Arago

Supolene

Braided polyester coated PTFE

Polyester tresseé traité PTFE
Poliester trenzado recubierto PTFE
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Ne lot
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Catalogue reference
Reférence catalogue
Referencia de catalogo

Do not reuse
Une seule utilisation
Un solo uso

Do not reesterilize
Ne pas re-stérilliser
No reestirilizar

Expiry date yyyy-mm (year-month)

Caducité aaaa-mm (anné-mois)
Caducidad aaaa-mm (afio-mes)

sterilized by gamma rays

" stérilisation par irradiation gamma

esterilizacion por rayos gamma

Keep away from sunligth
Protéger de la lumiére et de la chaleur
Proteger de la luz y el calor

Do not use if package is damaged
Ne pas utiliser si 'emballage est abimé
No utilizar si el envase esta deteriorado

See instructions of use
Voir instructions d’'usage
Ver instrucciones de uso

Manufacturer
Fabricant
Fabricante

CE-mark identification number of notified body.
Product fullfills requierements of the Medical
Device Directive 93/42/EEC.

Marquage CE et n° d’identification de
I'organisme notifié. Produit conforme aux exi-
gences essentielles de la Directive 93/42/CEE
relative aux Produits Sanitaires.

Marcado CE y n° de identificacion del orga-
nismo notificado. El producto cumple con
los requisitos esenciales de la Directiva de
Productos Sanirtarios 93/42/CEE.

Medical Device Directive Labelling

Etiqueté selon la Directive

Communitaire des Produits Sanitaires

Etiquetado segun la Directiva Comunitaria
de Productos Sanitarios

Laboratorio Aragoé export

structure
Braided multifilament
with an anticapillary
treatment

composition
Polyester fibres
impregnated with
Teflon-PTFE

colour

Green @

tissue reaction

Minimum

reabsortion
Non-absorbable. It
remains indefinitely
encapsulated in body
tissues.

characteristics
High tensile strength.
Great chemical and
biological inertia. Great
security in the knots
and facility of sliding.

sterilization

Gamma irradiation

indications
General and
cardiovascular surgery.
Cardiac valves sutures,
tendon, ligament,
gingival.

packaging
Boxes of 12, 24 and 36
units

structure

Fil multifilament tressé
traité de facon a le rendre
non capillaire

composition
Fibres en polyester
imprégnées de
Téflon-PTFE

couleur
Vert @

réaction tissulaire
Minime

résorption

Non résorbable. Reste
capsulé indéfiniment
dans I'organisme.

caracteristiques
Trés résistant a la
traction. Grande inertie
chimique et biologique.
Grande sécurité au
niveau des noeuds.
Glisse facilement.

stérilisation

Irradiations gamma

indications
Chirurgie générale et
cardio-vasculaire.
Sutures de valves
cardiaques, tendon,
ligaments, gingivales.

conditionnement
Boites de 12, 24 et 36
unités

estructura
Multifilamento trenzado
con tratamiento
anticapilar especial

composicion
Fibras de poliester
impregnadas de
Teflon-PTFE

color
Verde ®

reaccion tisular

Minima

absorcion

No absorbible.
Permanece encapsulado
en el organismo de
forma indefinida.

caracteristicas
Alta resistencia a la
traccion, gran inercia
quimica y bioldgica,
gran seguridad en los
nudos y facilidad de
deslizamiento.

esterilizacion
Rayos gamma

indicaciones
Cirugia general y
cardiovascular. Sutura
de valvulas cardiacas,
tendon, ligamentos,
gingivales.

presentacion
Cajas de 12,24 y 36
unidades

Non-absorbable Non résorbables No absorbibles



needle length and description

1/2 circle square sopy

longueur et description de l'aiguille

1/2 cercle cores carere

longitud y descripcion de la aguja

1/2 circulo cuerro cuaprabo

D o’ usp/met gauge calibre calibre
couleur vert @ longueur
color  verde longitud 0,7 1 1,5 2 3 3,5 4 5
SC11 18 mm U 75 cm 30178 | 30201
U 90 cm 30267 | 30194 | 30225 | 30188
sc12 20 mm U 75 cm 30185 | 30105 | 30131
U 90 cm 30086 | 30139 | 30140
SC16 26 mm \\J 90 cm 30144 | 30103 | 30101

1/2 circle rouno ooy

1/2 cercle corps cyLinorique

1/2 circulo cuerro ciLinorico

_ﬁ"’

usp/met
colour green
couleur vert @

length

gauge calibre calibre

oniuny | 6/0 | 8/0 | 4/0 | 30 | 2/0 | 0 | 1 | 2 |

- color  verde longitud 0,7 1 1,5 2 3 3,5 4 5
C16 26 mm U 75 cm 30018 | 30019 | 30020 | 30021
Cc20 30 mm U 75 cm 30088 30077 | 30049 | 30248
C24 37 mm 75 cm 30061 30229
90 cm 30318

1/2 circle curmine ooy

1/ 2 cercle corps TriANGULAIRE

1/2 circulo cuerpo TRANGULAR

f usp/met gauge calibre calibre
/ couleur vert @ longueur
color  verde longitud 0,7 1 1,5 2 3 3,5 4 5
"
) 15 mm U 75cm 30128
TC11 18 mm U 75 cm 30357
TC14 22 mm U 75 cm 30046 30022 | 30023
TC16 26 mm U 75 cm 30024 | 30025
TC20 30 mm U 75cm 30026 | 30027 | 30028
TC24 37 mm U 75 cm 30054 | 30057

3/8 circle square Booy

3/8 cercle cores carre

3/8 circulo cuerro cuaorano

D o usp/met gaugecalibre calibre
couleur vert @ longueur
color verde longitud 0,7 1 1,5 2 3 3,5 4 5
SB8 10 mm v 75cm | 30202 | 30203
SB10 12 mm U 75cm | 30190 | 30085 | 30150
SB13 18 mm U 75 cm 30373 | 30374 | 30260

Non-absorbable No absorbibles

Laboratorio Aragé export

Supolene
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needle length and description longueur et description de laiguille longitud y descripcion de la aguja

3/8 circle curring ooy 3/8 cercle cores rianGuLAIRE 3/8 circulo cuerpo TrIANGULAR

f usp/met gauge calibre calibre
// couleur vert @ longueur
o

color verde longitud 1 1 ,5 2 3 3,5 4 5
1oy 12 mm N 75 cm| 30370
L TB12 16 mm \_/ 75 cm 30365 | 30364
L
I~
Q TB15 19 mm 45 cm 30172 | 30376
@)
T
Q0
Ke) 75 cm 30076 30047 | 30030
S
O
()
B TB20 26 mm 75cm 30067 | 30031 {30032 | 30033
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_|G_.2 needle length and description longueur et description de l'aiguille longitud y descripcion de la aguja
C/) . .
0 stralght CUTTING BODY droite cores TrianGuLAIRE recta cuerpo TRIANGULAR
—
O f . .
usp/met gauge calibre calibre
& { colour green length
couleur vert @ longueur
L|I__ // color  verde longitud 0,7 1 1,5 2 3 3,5 4 5
0 P
% 1 Kou 60 mm 75 cm 30034 | 30035
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% needle length and description longueur et description de l'aiguille longitud y descripcion de la aguja
. ”,
%’ 1/2 circle square Booy 1/2 cercle cores carere 1/2 circulo cuerpo cuaprapo
o trocar point pointe trocart punta trocar
E 7/ = usp/met gauge calibre calibre
[ / colour green length
couleur vert @ longueur | IHONNN|RNCA/O NS NSO 2700 ORI R 2
% T, color  verde longitud 1 1,5 2 3 3,5 4 5
()
]
8 SPTC11 18 mm U 75 cm 30358 30356
(&)
o Y/
% U 90cm | 30171 | 30170 | 30183 | 30177
()
>
8_ SPTC16 26 mm U 75cm 30081
°
(D)
O SPTC16 26 mm 75 cm 30155 30126
T U
S
g —/

90 cm 30255 30153 30152 30149

needle length and description longueur et description de laiguille longitud y descripcion de la aguja
. ”
3/8 circle square Booy 3/8 cercle corps carre 3/8 circulo cuerro cuanrao
trocar point pointe trocart punta trocar
N7 o’ usp/met gauge calibre calibre
couleur vert @ longueur
«d color  verde longitud 1 1,5 2 3 3,5 4 5
SPTB13 18 mm N 75 cm 30362 | 30363

I8 Laboratorio Aragé export Non-absorbable Non résorbables No absorbibles



